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"Bell of the Ship Mohideen Bakhsh [Bux]
17th—18th century. Made in Tamil Nadu,
discovered in New Zealand. Bronze.
Collection of the Museum of New Zealand
Te Papa Tongarewa, Bequest of William
Colenso, 1899.
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Facsimile of the bell’s inscription published
by John Turnbull Thomson in 1871
in Ethnographical Considerations on the
Whence of the Maori. Courtesy of National
Library of New Zealand.
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he naval campaign of Rajendrs Chola | (reigred 1014-

1044 CE) that defested Seivijaya in 1025 had far-reaching

effects, including new growth in Tamil trade and zettiament

throughous the Malay world. Az the Chola fleet aded through
the Singapors Strait batween the saztemn and westem coasts of the Malsy
Penircula. did the Cholaz leave tracez in Singspors itzelf? This chapter
axcmines four potentizl indications of 2 Chola prezence: the unidentifiad
place Valappandury; the Singapore Stone—the only spacimen of writing
surviving from the precolons! city, attnbuted to a 'Chulan’ king in the
Sejarah Meloyu Fterature; the ‘Headiezs horaman’ artefact; and 3 Ganezha
con that wazhed up in Tangong Katong in the 19th century.

Is Valaippanduru Singapore?

Among the 13 sarritories in the Malay Archipalago thet sre named 3z
conquests of the Cholas, four remain unidentified. One of theze four
placenamez. Valsippandury, haz been zpeculstively idantifiad with
Singapore. Valappandury could convey the hypothetical Malay name
Balai Pancur, 2z propozad by Collesz® Pancur, “zpring, iz 3 common
name. Thare iz 3 place in Johor called Pancur, and Colles: thought that
the name Bslai Pancur might recall 2 Chola attack on 3 fort = the Joher
riverine system, 3z related in the Scjaroh Meloyu. However, Coliess did
not overiook the fact that prezant-day Fort Canning hill, the centre of old
Singapura, waz known as Pancur in the early 14th century CE. According
to the Sejoroh Meloyw, 5 tall (slevated hall) stocd nesr the hill at this
time* Valaippanduny, in this interpretation, would refar to the ares around
the mouth of the Singapore River.

Traces of the Cholas in Old Singapura

It is said. in verse
124 of the Sanskrit
section of the
Thiruvalangadu
Plates, that Rajendra
Chola set up a
victory column
0._iu).1.~'l:uﬂ’»h.’il .‘l“l'l"
defeating Kedah

in his sixth regnal
year, that is, 1019
CE. Although this
monument’s location
has never been
determined, il calls
to mind the famous
Singapore Stone.™
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Chronicles of Coromandel Coast Natives

onrechons betwesn the Tamil coast and Sounhesct Az have long
been of zcholarly interezt on both zidez of the Bay of Bangal:
Howsyer, maryy a2 detad =il remainz enipmatic. Thiz = perhaps
the result of 3 three-prongsd challenge. First. epigraphic and
fterary corpuzes witten n saripts and languepe: of both regions ans seidom
studied n juscapoziton with ther onpgnal pre-tranzizted formz? Sacond, the
repons colonal pazts hove rezulted in 5 global dispearsal of mazenals. Lastly, 2
predominance of inter=st in pre-modem namatives haz lad to 2 eiathve neglect
of research on more recent diazporss. Thiz dhapeer reconciructs the hzzory of
Tamilz in Singspor= baginning with awhistie-ztop tour of pra-modem focal points
and laads to the identication of lezzer known 19th cantury Tamilz in Sngapors
which formz the oynozure of this dhepter & surveys contamporary vesSges of
15th cantury Tamit by recording the family trees of three Singaporsan Tomil
famidiez who trace seven to eight penerstions of their inecage. Through thess
gimpzes of Tamil panesiogy thiz chapter eztabizhes an unintemupted narmative
of Tamilz n Sngapore from the 1%h century o prezent times. This iz but a drop
inthe ocean that iz the odyzzey of Singapore’s Tamilz. bazad on paraliel evidence
avalable n archival records, orsl hiztory, Rerary and epigraphic sources.

d 200 years

inning—B

Tamil conmnections with Singapore can be traced to the 11th-13th canturies
CE bazad on =vidence prasentad n the form of the Sngapors Stone?
Locatad st the mouth of the Singapore River, the inzcription on the Stone
had attractad curicus vistors befors & waz dynamited in 1843 by the
Britizh. Captan Begbie of the Madraz Artilery descrbes the nterest the
=pigraph raizad in the 19th century—

“the principal curiozy of Singapore iz 2 arpe stone at the poine of the river,
the one face of which haz been zloped and smoothed upon which zaversl
ines of engraven charactars are =5l vizible. The rock being however, of
3 schiztoze and porous nature, the neoription is dlegble. It iz said thet Sir
Stamford Raffies endeavoured by the application of powerful acidz, to
bring cut the charscters wth the view of dacphenng them, but the mzult
waz unzuccessful™
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The extant fragment (right) and 3D models reproduced based
on facsimilies of the inscription published by JW Laidlay in

1848 in the Journal of the Asiatic Society of Bengal. Courtesy
of Asiatic Society of Bengal.
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Evolution of the Tamil Seript:

An Essential Beginning

n the Indian context. south Indian hiztory iz largely written on the

baziz of epigraphical racords. More than 100,000 inzcriptions have

bean documented in south India, constituting neariy &0 par cent

of the total number of inzcriptionz zo far documented in India
Theze early zouth Indian mscripticns wers engraved in Prajoit-Brahmi,
Tami-Brahmi. Groatha, Varteltty, Tamil, Telugu, and Kannada zorpts
carrying languages such az Tami, Prakrit, Kannada, Telugu and Sanckrit
Amaong the zcrigts, Tami-Brahmi dates back to the 5th cantury CE and
Praknit-Brahmi to the 3rd cantury BCE. The sarfiest epgraphical records
n the Sanckrit language are from Ayodhys and Ghozund: but written n
Brahmi, and they are datable to the Izt cantury BCE: The Kannada and
Telugu zcripts are noticed from the Sth-6th cantury CE orvwards, almost
2 millennium after the Tame script. When the rast of India and 56 Lanka
amployed the Prakrit languags in =pigraphical records, Tamil Nadu did not
use Prakrit. Rather, Tamil 2lone waz uzad, but with 3 few admibdura: of
Tamiizad-Prakrit wordzs. Praknit-EBrahmi inzcriptions have not been found
n Tamid Niadu £ nowe.

The Tamil scrips haz evoived through several canturies to get to itz prasent
form. The Tamil-Brahmi script evolved 3z Vattelurtu and the Tamil zcngt in
the courze of time, and the Tamil zoript in itz prezant form was formed around
the Sth-Sth century CE. Since then, minor or neglizible palsecgraphical
changes do occur, Thers ars zome unzettiad izzuss in relation to the cagin
of the Tami-Brahmi zcript. Mozz scholarz hold the view that it evolvad
from the Indus script and graffit marks, 3 kind of writng zystem found
n zouth Inds in the pericd betwasan the middle of the 2nd millennium
BCE and the aarly part of the 3rd cantury BCE The occumrence of 2 large
number of identical graffei marks in differsnt cultural contexes both in
India and 5n Lanka suggasts that thase were uzed a2 co= kind of writing
systam. Howaver, lack of sufficiers data to understand its stratigraphical
and contaxzual pozition has prevented zcholars from accepting it 32 2
sorips. With the advent of the Tamil-Brahmi zcrips, one can obzarve the
contrcws uze of the Tamil zeript from the &th century BCE 61 now.

The presence of
both Prakrit-Brahmi
and Tamil-Brahmi
mscriplions in
Thailand cony eys the
message that
Southeast Asia
experienced contact
with the Indian
Subcontinent as

carly as the 2nd
century BCE.™
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The Tamil Diaspora in Pre-Modern

Southeast Asia: A Longue Durée Narrative

The Jambudvipa Cultural

amil-zpeaking pecple: played 3 zaminzl role in 3 proces: of

cultural convergence betwesan South and Southeast Asia

though their contributions = thiz regard have been scarcaly

examinad in the form of 2 longue duree narrative. Thiz chapter
conziders the long-standing interaction batwesn Tamil-zpeaking pacple:
and Southaast Asian polftiez from antiquity down to the 1600z a period
which marksz the daciine of South Asian zhipping and the azcendancy of
Eurcpean trade. The Europesn records for the tail-and of the pericd
queztion have baen detsiled elzewhers and will not inform our discussion
hers® But bafors thizs role iz examined, the zcholarly paradigmz 3
pramizes underiving accounts of South-Southeast Asian tranzactions n
antiquity require re-assessmant.

A number of modelz, which are not munusily excluzive, have been outinad
n modern scholarship to dezcribe thiz scculturstive process. Mozt
historianz of Southeazt Asia now favour the localizaton model which
pocs indgenous agency in selecting and (refinterprating Indic models of
political organization and culture. Thiz = mwariably viewed 32 an organic
development, largely taking place in the esrly centuriez of the Commaon
Erz, following on the heelz of canturies of marzime and tarrezenial contacs,
circulation and exchange for which there iz now ample archaeciogicad data *
The zheer zpatial excent of thiz tranzit trade in precicus and pedestrian
commodities alike iz reflectad, perhapz most spectacularly, by the uze
of Burmeze rubies to flash out the eyes of 2 Parthian (12t cantury BCE)
statuette of 3 goddes: from Babylons.* The long-diztance trade in Moluccan
zpices may alzo be far older than praviously supposed. Myriztate-relatead
compounds, a darvative of nutmeg, found in flacks from eady lron Ags sites
(aarty 1zt milisnnium BCE) in lzrasl and the upper Diyala valley of Irag have
tantativaly suggestad the prezance of nutmegzé In the raverse directon,
ntaglioz with dazzicizing motfs of Maditamanean provenance (15t century
BCE onward:) have found ther way into Scunhesszt Azic ez at Khao Sam
¥aeo, Phw Kao Thong. Bang Kiusi Nok Tha Cha Na and Khuan Lukoat®

FENTHL 6D Plgujib
sraflwi G5
Seck fortune even
across the wave-

tossed sea”
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Hinduism in Pre-Modern
Southeast Asia: Tamil Perspectives

he zpresd of Indian culturs, Sanzkrit language, and Hindu®
befiefs and rusls to Scutheast Asia i 5 complex socio- ‘ ‘

cultural phenomenon involving the circulstion of people,
idesz, practices. texts and icons acrozs the Bay of Bangal from

the asrly canturies of the Commen Era (CE) through the "Earky Madieval® South India and
period {the 6th to the 1%h canturiez CE} and beyond to the colonial Southeast Asia have
ard modearn periodz.? in analyzing thz phenomenon, and specifically the to be regarded as

Tamil contribution to it. scholars have to face multiple problemz. ncluding
the quantzy and nature of available hztorcal data as wel a: ther
nterpretation. Early scholars, fike the Dutch Indologzt Vogel and Indian
historian Nilakants Sactri? privileged a Paflava-, Dravidian-, or Tami-cantric
perspective, recognizing both the peographical proximzy of south India to
Southesz: Azia jezpeacsily Sumatra and the Malay Penincula) and maritime
trace (camied cut by Tanl traders’ communities] a2 the main catalysts for
cutural tranzfer. While the importare role glayed by the coactal areas of
southem India and their inhabitants n Tans-cuthursl dynamics scross the
Bay of Bengal iz undeniable, theze perspactives wers—and stil sre—cftan
tinged by modam rationsliztic biazez and regional {that iz, "Dravdian”)
chauvinzm. Indeed. cultural and religicus alaments that were appropristad
by Southeazt Azianz seem to have come from various regions of the
subcontinent over an extended pariod Furthermore. ® has moreazingly
become cpan to doubt whether rade and traders playad 2 major role in the
diffuzion of the Indic religiouz paradipmz that contributad to shaping the
high cultures of much of Southess: Asiz—the various clazzes of Brahmanical
and non-Brahmanical refigious and riual specalizts sponzored by the
political eite: being perhaps better candidatez.

equal partners in
shared civilisational

PI"(N""-!“.‘
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A bronze imege of 2udaha found
2t Nagapettinam, ceting to the
11th—-12th century CE.
Courtesy of tne Metropaiiton
Museum of Art, New Yorr.,

Tamil Influence on Buddhism in

Southeast Asia

any important eady Buddhizt zxes in Indis are locatad in
the northeast region whers the hiztoric Shakyamuni zpant
hiz [ife. In norhwest India, the caves of Blors and Asnta
dizplay mportant mursl psintings dedicated to Buddhizt
thames. The izland of 56 Lanks is racognizad 2z an important centre for the
development of Buddhizz theology and phiozophy and the trarcmizzion
of Tharavada befief and practice to Southeast Az, The role of the Tamil
region of zouthem India in developing Buddhizt art and thought, and their
dizzamination acrozs the Bay of Bangzl iz relatively underappreciated

Maritime inkz batween zouth India and Southeast Azia were establizhed
n the Gte prehistoric period.: The oidest example of the Tami language
n Southeast Asia was written in the 2nd or 3rd cantury CE on 3 potzherd
found st Phu Khao Thong, zouth Thailand; it consists of one word, pozzibly
“ascetic” or “recluze”” Simiar inzcriptionz have been found 2z far west a2
Barenike, Ezvpe.® &2 Khong Thom {Khuan Luk Pat), zouth Thailand, 2 Tamil
recription on 3 touchstone for scsayng gold was incaribed perumparonkaf,
“the ftouch] stone of the preat zoidsmith” in the 3rd century CE< In al, 10
medieval Tamil nzonipticns have been found in Scutheast Azia®

Ancient Indian ltersturs contanz numercus references to zea travel
Thezs are difficuit to date. and the geograghical mformation in them =
often imprecize or incomprehercible. For instance, the Niddeso (compozad
no |atar than the 1:z century BCEY) “daglores the bad conzeguences of
dezire. and among thezs the sxceedingfy dang=rous voyages acrozs the
ocesn in zearch of wesith. Long liztz are given of the placez which ar= the

dezzinationz of such voyages, 3 number of which are in Southeass Azia™*

Several of the eariiest Buddhist inzcriptions in Southeast Asia, found in
Kadah Maisyzia, are written n the Sanzkrit ianguags and the zouth Indian
Grantha zcript’ A related inscription writtan in Sanzknt wing the 7th
century CE Tami Grontho soript was found 3t Wit Mshseyongz Nakhon Si
Thammarst. south Thailand. It = Buddhizt and advocatez dharma.* These
ndicate that Tamiz were nvolved deeply in the early spread of Buddhzm
0 Southeazt Asia.

T'he role of the
Tamil region of
southern India in
developing Buddhist
art and thought, and
their dissemination
across the Bay of
Bengal, is relatively

nn-]rr.nppr--v'r;\ln d.”
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Cultural Implications

ritten evidance on the commercial and cultural contacts

between India and Southeaz: Aciz start sppearng from

sbout the 1zt cantury CE Moztly they are, in the sary

stagez, small label nsoriptions n Prakrit and Sancirit
Gnzuagez engraved on seals, fke those met with at Oc Eo n zouth
Vietnam, and ihlong Thom in Peninzulsr Thailand. They ame followad by
some Sanckrit inzcriptions between the 5th and Sth centunez CE from
¥ute [Bomeo). Bogor i Java. among othars refaming to tha Vadic sacrfices
performad by the Jozal kingz with the help of Brahmin prests from Inda
Thersafter, thare ars 3 number of mzcriptions written in local anguage:
(Thai, Khmer. Malay and Javaneze) mioeed with some Sanzke, which give
zome information sbout the foreign pecplez in Java and other parts,
Thers ar= 320 zome Arab and Chineze traveler:’ accounts refemring to the
movements of people in the Indian ocean from Arabia to China. The Tamil
nzonptions found in Southesct Azia. though not many, form an importans
source for tracing the contacts of the Tamis, particularly the marchanss,
with saztern countries inciuding China. Thiz chapter provides the full text
of 2 number of Tamil nscriptions in Southeast Azia. Theze number nine
pracizely: three in Thailand. one in Burma, four in the zland of Sumstra,
Indonezia, inciuding one which zeem: to be lozz, and one in China. Two of
thaze had bean publizhed long g0 (z2e andnotes £ and 14). All the availble
onez were checkad again i situ and frech copies were tsken by an Indo-
Japaneze team haaded by Noboru Karazhima, who undertook some field
vizits in Scutheact Azia during 1991-95 and 2000, A preliminary anatyziz
of theza nzcriptions waz reported by Karashima in the Eighth intarnstional
Confarence-Saminar of Tamid Razearch, Thampavur, 19955 Basing on this
report 32 well 23 on other publizshed neoriptions, Jan Wiszeman Chriztie
discuzzed the impormance of theze inzerptions for understanding the
complex Trade relations that existed beoween zouth India. Southesst Azia
and China from the %th to the 13th centunes CE2

Tamil Inscriptions in Southeast Asia:

The Tamil
inscriptions found
in Southeast Asia,
though not many,
form an important
source for lracing
the contaets of the
Tamils, particularly
the merchants, with
ecastern counlries
ineluding China.™
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Trading Ports and Maritime Routes:
Tamil Network with Southeast Asia

wih diztant landz through the axchangs
of ideas snd goods, genetic tranzfer and migration of people
have zerved 3z zource: of develcpment, progreszz and
phurslizm in hiztory. Long-dztance maritime and temestrial -
migration and diazpora formation have contril to the un was in
tionz. whanization and gicbaization. The Afrc-Euwracian the central position
and Indian Ocean worlds sttained cultural diversity from the late pre- of the tra ceamic
hiztoric times; traders and individualz began to ntaract from the beginning maritime ‘tworks

of the Common Era? of the Indian Ocean,

In the trade activite: of the Afro-Eurszian and Indizn Ocesn words, und its piv otal

Tamilagam {the Tamil name to refer to the region that included Tamil Nadu position gave a lot
and Kerala in India). and 5¢i Lanka have had 2 formative role. Interactions of advantage to its
betwasn zouth Inda and Southes=: Asia have been studied by zaversl culture and history,
scholars.” In thiz chapter. trade networks, portz and the sgencies ivohved and has influence

n commercial imteractions betwasan the Tamil region and Southeast Aza, the course of its
primarily in the pre-colonial pariod, sre dizcuzzad history.”

Maritime Interactions and Tra etworks of
Tamilagam and Southeast Asia

Prehiztoric connections between India and Southesst Asia are evidencad
by fimitad archseolopesl findz. Surviving tarminologies zuch & prohw,
bangka and proo refaming to watercrafis in the Scuthasst Azicn anguages
are alzo similar to the Dravidian tarms for boat such 2z Padovw and Podogu.
Mala/ in Tamil. and Maia and Made of cther Dravidian anguages dancting
hill have paralisl in Malzy. The megslithic burials of south India® and the
ceramic reman: of pottary imprassed by carved paddies from zouth India
sugzest the connections with Southeast Acia in the lron Age and Eady
Hiztoric periods. Paddes are wooden took with 5 flat rectanguiar part and
2 handle uzed by pottars to beat the roughiy-chaped pottery in leather-
hard condition to shape and strengthen them, and the paddies with carved
designz produce such pottery with impreszed dacorationz on the extarior.

Aview of the prchaeoiogicsl seawstion 5t Keezhadi, 5 Sangamren industris-ommencal
2 o o 7 vt Wk
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Rouletted Ware, found st Phukhao Thong, Ranong Provinge.
Cowrtesy of Wonnozam fioonsuk

Early ports zprang wp slong the Commandal Coast and
the zhorefines of Peninzular Thailand at around the zame
time, beginning in the late centuriez BCE Arikamedu and
Alagankulam in Tamil Nadu, for example, wers prozparous
ports with connaction: resching both Southeaszt Acia and
the Roman World. Both zites” scoess to exctic aastam goods,
such az paariz and silc may have been the main attraction
for the Roman mearchantz. Thuz, thiz made the commercal
partnerzhip scross the Bay of Bengal even more crucal.

The artefacts that can be the eary evidence of contactz
acrozz the Bay of Banga! during the last centures BCE
to early centuries CE inchude—but are not fmited to—
zemi-precious stone beads, indo-Pacific glazz beads, and
Rouletted Warsz, which were being produced in muiple
sites, including Arikamedu, and became shared matenal
culture in thiz maritime ragion. The Indo-Pacific basds were
small, drawn, monochromic giacz beads, 2o producad in
South India and S0 Lanka among other piaces. They were
found n 2 large number of coastal zes in Southeazt Asia.

Roulettad Ware iz typically in the form of black zhallow
bowl, with a zippad and well-burnizhed zurface |It=
most diztinctive festurs iz the indantad concentric finaar
patterns on the intenor, flat bottom of veszel, producad by
the continuouz roffing mation of the toothed roulstte 2z =
was held aganst the revolving veszel on 3 potter’s wheel.

CIATTINR
TRACING TAMIL INPRINTS IN ART AND CULTURE OF THAILAND

Roulettad Ware first z=d around the 3rd and 2nd
centuriez BCE and may have lasted unti the 3rd cantury
CE= It had multple orginz. In India, while Arikamedu waz
one of the major production Sitez of Roulettad Ware, this
type of ware waz found slong the Coromandel Coast from
Bergsl to S Lanka. Among the 1224 sites with Rouletted
Ware in India, 45 of them are from Andhra Pradezh along
the Krizhna river, making 2 the largest zroup. In Peninzular
Thailand, Rouletted Ware waz found in zeveral ziez
ezpecilly ¥nao Sam Kaeo and Phukhao Thong.

Khao Sam Kaeo

The zite of Khao Sam Kaeo, in Chumphon Province, @ on
the sazzem coast of the Isthmus of Kra, which haz the
eztuary of the Kra Buri River on the opposite coazt of which
Phukhso Thong iz situated. It iz the shortest point to crozs
the Peninzula, which = around 42 fon from one coast to
the next. | excavated st Khoo Sam Kaeo in 2006. The zite
conzizted of four main hills. The hills were most zuitable
for settiaments, az the remote senzing analyziz uzad by the
expedtion shows that the surrounding lowlandz of the hilz
wers zubjact to fiooding in ancient timesz. While thiz =

waz never coastal @ had eazy access to the ze3 via the Tha

Tapao River.”

The large zoe of the settiemeant (54 hactares) and the complex:
activities in @ ndicats that Khao Sam Kaeo may have been
an mportant urban ceners comparable to those in South
Aziz, such a Arikamadu m Tamidl Nadu, Nagagunzkonda in
Andhradeza, Rajgir in Bihar, and Sizupalgarh in Orizzas

Ragarding the Roulettad Ware found st Khao Sam Kaeo,
Bouvet’ suggests that they zhow homogeneity n paste.
zurface. and production tachnique, and thus indicate one
centre of production. The technical and chronclogical
zmilarites between Roulettad Ware from Khao Sam Kaeo
and Arikamedu indicate that Rouletted Wars found 3t Khao
Sam Kzeo were importad from Arkameadu. Manguin® points
out that the quantity of Rouletted Ware found in Scutheast
Aziz iz too small to regard them 3z 3 major rade zem: he
zay= "For zome four centurias of sxchangs sctivites, enough

wiole dzhes (of Rouletted Ware] to et table: for cniy five
dozen people [were found]”. Thiz ware may have been carried
slong by the Indian mercharts to Southeast Asia and zarved
specific purpozas for them, perhops in refigious sattings. It
may have alzo been regardad az 2 kond of prestige goods for
the eftaz. In any caze, Roulettad Ware found 2t ¥hao Sam
¥zeo may have been one of the sarfiest types of evidence
that suggest the dirsct flow of good: and material culture
froe Tamil Nadu to Peninzular Thailand and even Southeast
Acia in around the £th to 2nd centuriez BCE

Phukhao Thong

Locatad on the westem coast of the Izthenuz of Kra, facing
India, waz the archseclogical site of Phukhao Thong for
Goldan Hil} in Ranong Province, which | excavatad in 2006
with Captsin Boonyarit Chaisuwan. The zite zits on the
southam bank of anciant Kluzi Bay and can be datad to 200
BCE-20 CE aithough its chronology seems to overian with
that of Khao Sam Kaec and it appesrs to have remained
active throughout the sardy cantures CE” Thiz ancient bay,
which iz now a mangrove forest, iz protected by small izlandz
(zuch az Khuai kzland) from the open water of the Andaman
S5ea and zinated sround 20 km zouth of the mouth of the
Krabari river.

Rouletted Wars and other Indian Fine Wares, such =
stamped and unztamped bowls, knobbed warez, dizhes
with a rouletted or chattered rim, and a stampad leaf
medaifion at the centar of the inner baze, were found n
Phukhao Thong az well. It haz been notad that Phukhso
Thong haz the largest corpus of Indian Roulettad Wars
{200-1 BCE) zo far known in Scutheast Azia,* and that
the Indian ceramic imports at Phukhao Thong are mors
numercuz and diverse than the cemsmic importz at
¥hao Sem Kaeo and may have come from various Indian
workzhopz.* The workshops in Arikamedu zeem to have
been among them.

The mozt tantslizing find from Phukhzao Thong which
= relsted to the Tamil connaction = the inscrbad chard |
dizcoverad in April 2006 durng the ground zurvey n the

Roulettec Ware, found st Phukhao m w Province
fm”ycf/rhmﬂ Noonzsuk.

noctheastern zide 2t the baze of the hil. Thers were
number of looting pits in thiz ares and the sherd waz found
among other ceramic and rock fragmenes by 2 looting pit. It
zeemz to have been dug up and dizcarded by looters.

The inzcoption on the zherd iz most likely the sarfiest
Tamidl incaription in Southeszt Asia. dated to around the
2nd cantury CE bazad on itz palasographic characters. This
fragmentary inzcription was read and commentad on by
Iravatham Mahadevan, an authoeity in Indian palaecgraphy
a foliows:=

“The language iz Tamil and the zcript iz Tamil-Brahmi of ca.
the 2nd century CE Theze concluzionz are bazed on the
middle letter which iz Tamil Ra, which dosz not cccur in
Brabwni scripe or Prakrit languags.

Az regards the rasding, the first two letters from the laft are
clearly tiRo ...

| think | have now been abie to decipher the whois text
including the third jetzer 2z folowz:

-..tliRao...

According to the rules of Early Tamid inspirations!
orthography, the cccumance of an initial vowal in the middle
of 2 word az in the prezent caze zignifies the addition of
a pronominal suffic indicating number, gander snd parzon
Accordingly, we can infar that the fourth latter which iz ozt
prezumably completes 2 pronominal zuffic-like.
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A branze figure of Buddha, part of the
broreze hoard discovered at Butuh Cine,
Medan, dsting to the iste 1st millennium
CE Courtesy of E Edwarts McXinnon.

Merchant Guilds: Medieval Links

with Aceh and Northern Sumatra

rior to the advent of Europesn adventurars in the 15th certury

CE the medieval period was ons of considerable regional

interaction between communities living on the thores of the

Indizn Ccean and thoze in iznd and mainland South Eazt
Acia Theze interactions appear to have commencead around the bagnning
of the Common Erz. some 2000 years before the present. Around the Sth
century CE, zsignificant trading organizations, oftan raferrad to 2= ‘guilds’,
were forming in southem india. By the 10th cantury CE. inzcriptions in east
Java record the prezence of forsigners of various originz ncluding "Aryys,
Campa, Coaika, Dravidia, Kamake, Kaling, Kmir. Malays, and Sinhala®?
sugzesting 3 complex muki-sthnic network of sesfanng throughout the
region in medieval timez.

The various Indian trading organizations which developed in southem India
by tha $th cantury CE sxpanded to include groups of tinerant traders who
ventured 2 far sfield as the Rad Sea in the west, throughout mainiand snd
marizime Southeast Azia to Guangzhou in zouthern China? Their zpread in
southem Inds and Sri Lanka was linked to the expanzion of Chola powar.
Among theze groups, the most prominent wers the Ayyavole, alzo known
= Tisalyalrotty Ainurruvar or The Five Hundred of the Thousand Drections.
They have left numerous inzcripbions in zouthem India, Sei Lanka, Thailand,
Sumatrs in Indonesza, and Quanchou in Fujan, in southem China,” which in
medieval timez was the greatest port in the world *

The Role of Buddhism and Hinduism in
Sumatra

initally the spread of Buddhizm and trade went hand-in-hand with much
emphazz on the disparzal of religious artefacts—texts, bronze imagery, stc.
Spicez such az cinnamon, cloves, nutmeg, and zandalwood from eastem
Indonezia wars important elemeants n such trads?

The various Indian
trading organisations
which developed in
southern India

by the 9th century CE
expanded to include
groups of itinerant
traders who ventured
as far afield as the
Red Ses in the

wesl, Ihrouglmul
mainland and
maritime Southeast
Asia to Guangzhou in
southern China.™
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Strait of

1]

Map the pisce-names in North Sumatr
mentioned in the text. Courtesy of Domis! Famet.

Tamil Presence in
North Sumatra

ravelz and maritime migrations from the Tamil country to the

prezent Indonezian Archipsiago have been zong on for at

leaztthe last two millennia. it known that the reslization

of thaze oceanic journeys was dependant on monzconz. The
Coromandals shipz, n particular, ammved m August and September and
laft in Fabruary. Sevarsl tas from the ancent migious erature of the
Indian subcontinent prezarve the memory of theze contacts. Bue, according
to the evidence to date, accounts criginating from Scuth Azia on these
nteractions will bacome ncreasingly rare over time.

Az 2 counterpoint to this almest silent South Aciz, =iz than the Archipelago
that wil take over by revesling mone or less srefutable clues on thiz ancient
Tamil prezence. The sccumulation of data weh the arival of Eurcpeans
since the 16th century jad to the muitiphcation of historical studies,

in the Indonezian Archipelago, North Sumatra, due to = zeopraphical
poztion and itz natural and sgricutural resources, i at the forefront of
thaze relations with the Tamil country and certanly reprezents the region
of Southeast Azia that has delivered the greatest vanety of svidence of this
anciers prezence. It iz on thiz territory, which inciudes the prezent provinces
of Aceh and Nerth Sumstra, thae thiz chapter focuzes. Five places or regions
are highlightad here: Barus, Padang Lowas, Kota Cing, Pazai, and Aceh.

Starting with srefutable data. nemealy very rare ndividuals of Tami cogin
known zo far, the chapter than focuzes on groups and indications left in
econcmic, political and religiouz activities, matersl culture, and zocil
organization, and ands with “foctprints” in the ndzcape.

Chronologically, the pariod under study here begire with the Chols raid of
1025 CE and stopz st the and of the 17th century, 2 moment charactarnizad
by 3 zharp deciine in thaze intaractions.

Impacts on local
economy, politics,
religion, and soeial
organisation ild
have been effected
only by a sizeable
number of
Tamil-speaking
immigranis.




Kebmpe, 15th century, made in the Coromandel Const, india. Colection of Asior Cuisations Muzssum, Gift of Mr and Mrs Lee Kip Los.

Multiple Facets of Merchant Interactions
with the Straits

her= = ample historical evidence on the trade links between
the Tamil country and Scutheast Asia zpread over centuries
before the amrival of Ewropeanz n the region. For inctance,
Sukan Marcur Shah of Melsks {1459-1477) zent an
ambazzadorial mizzion to the court of the Viayanagara ruler and zo the
oversaas commercial tez came to be strengthenead and contirwed® Going
by the sbove svidence it seemc concenable that maritime trade and
diplomatic contacts had well developed between ports and the royal courts
n Tamil country and Southezzt Azia unimpsirad for centunies together,
before the advent of the Portuguess in the sarly modem age=. Thiz chapter
focuzes on some specific aspacts of the intaractions between merchants
and rulers in the Tami Country and Southeast Azia. In addition, this chapter
utiizes Portuguese and Dutch sources to tel the much lezzer known story
of Tamil trading communities and their connections with Southess: Asia.

Rise of Tamil Muslim Settlement in Melaka

The Marskkayars were Tamil zpeakong Muslims of the Coromandel Coast
and they wers descendants of Arab merchant settlers who had mixed
with the Tamilz both culturslly and in bicodiine. The ports of Kunimedu
and Nagors on the Coromande] ware their chisf zattlamerss. Tamil Mushm
traders were attracted more particularly to trade with Melaia when King
Parameswara (1403-1424) encoursged tham—he had convertad to lzlam,
which made the Tamil Mushims of the Coromandel Coast more incimad
o trade there * The diary of Vasco da Gama in 1498 mentions the ports
of Nagors and Kunimedu and the trade conducted with Southeast Asia?
Marakkayars played 2 major role n the coup o 'etat by kiling aninfant ruler of
Malay blood and elevating hiz younger brothar Muzaffar Shah [1455-1459)
bom to 2 Tamil mother to azzume the title Sultan in Melaka® Thuz, they
became politically powerful and # iz reported in the Portugusse records
that as early 2= in 1509 the bendoharo (prme minister and chancelior of
the trazzury) of Melaka was 3 Tamil MuzEm (name unknown). He was the
treasurer cum adminiztrator with the responzibility to handle the ovil and
criminal disputes that aroze in the case of any and all matters relstad to
trade of the merchant=.*

Maritime trade and
diplomatic contacts
had well developed
between ports and
the ru_\'ul courts both
in Tamil country

and Southeast Asia
umimpaired for
centuries lo',:c!lufr.
before the advent of
the Portuguese in the
early modern age.”
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Linguistie Intersections

%$L p\w’U ’d\ L“"'Wp-JdL)'. ‘bdb L/ij-'" O

‘ Tyl A
'yt;"p' ,‘;/, Jefayi el - o '?L,
;"" v, ) —— A’ ‘,, },{) ‘A; " b ""4'\} n 2015, Singapore's first Prime Minizter Lea Kuan Yew was
: LA™ ~/' 7/ " s 7,’ moumed by Tamil communitiez worldwide, Hiz popularty was
%t @ / /=% p/ rtainfy dus 20 the cloze economic ties he had forged between
a2 A —-:. J ¢ . , ’ ' )/ l ce ¥ Cus 20 the i ez 4 et
[ o v ’J 5 \-__,,JN/“ \‘«L’J’PJ Y /J;bJJ’ Singspare and South Indis, slong with his outzpokenneszz on the

plight of Sri Lanka's Tanw! minceity. Yat lngusge played 5 significant
role 3z well. Sngapore = perhap: the only courery in the world whers
Tamil can be ze=n and heard in avery postal districe, even though it iz
rarely uzed cutside the Tamil community. Az one of Singapore's official
languagez, Tamil iz leamad 3¢ zchook and adoms the strestzcape: of the
izland ztate Thiz chapter traces the originz of thase inguistic practices and
approaches tham 3z the milastones of 2 connected history between Tamil
Nadu, Singapore. and the broader Scutheast Azian region. It provide: a
hiztorical inguistic overview that iz necezzarily mcompiets, yet suffices
) L ’ to demonstrate the vibrancy and durability of language contact scrozs
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The zectionz that make up thic chapter are crdered chronologicaliy,
starting with the sarfiest attestations of Fnguistic contacs batwean Tamil
Nadu and Scutheas: Aziz The avsilable epigraphic material provides 2
uzeful timeframe to contaxtualize these interactions. Three strandz of
pra-modem evidence sre particularly informative: Tamil inscriptions that
mention Southeszt Asia, Tamil inzcriptions and inzcribad objects found
n Southeast Acia, and eary Southesst Azian inzcriptions (particularly
in Old Khmer and Ol Javanezs) that exhibit Tamil loanwords. Many of
theze inzcriptions contan 2 Shaka year, wherea: others can be datad
> | N1 ( palasographically. Doing zo reveals that the epigraphic material 2 in fine
S’ (‘ "’, & with archaeological findings. Both fislds pont toward: long-zzanding
v £ . contacts betwean Tamil Nadu, Sumatra, Java, and mainland Southess: Acia
ALy ® ’ ? from the Sth to the 15th century. In certain parts of Thailand, contact:
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Three strands of pre-
modern evidence

are pariu ||]:|r|_\
informative:

Tamil inscriptions
that mention
Southeast Asia,

Famil inseriptions
and inseribed

n})jl'l'l- found in
Southeast Asia, und
early Southeast

Asian inscriplions
{particularly in Old
Khmer and Old
Javanese) that exhihit
Tamil loanwords.™
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Presence as Palimpsest:

Tamil Diasporas in Southeast Asia

he hiztory of the Tamil prezence in Scuthesst Acia resamblez 2

palimpzazt. With sach generation of smivals, traces of sarfer

zetdements lived on 2z newcomer:z from the Coromandel

Coazt lzid down roots and made Southess: Azia their home.
Succezzive phazas of movemant soroz: the Bay of Bangal have crested 2
Gyer=d history that continues to zhape the landzcape, the culturs, and the
econcmic iife of modam Sowtheast Az

Ancient Connections

The Bay of Bengal was for canturies the martime thoroughfars betwesn
India and China with the Straits of Mealzks 3z 2 hings connecting the Bay
with the South Ching Sea. Mountain ranges on either side of the Straits
sheitared zhipz from the winds. Thiz sheiter turnad the Straits into a
crozzroads of trade, 5 tranzit point for hipz travelling batween Ching and
india, the Middle Eazt, and Europe. Lying 3¢ tha "and” of both the zouthwest
and the northesz monsconz, the Straits of Melka bacame a favourad place
of replenzhment and commerce i ships waited for the winds' reverzal
Hence, the Straits of Melaka formed the prvotal posnt of cultural interactions
acrozs 2 very wide region. it waz an aquecws world in which “rivers and
zeaz formed unities”, while “land formed the ink batween bodiez of vater”.
Long bafore the Common Era (CE). the bead trade between Indiz and
Southeaz Asia flourzhed, 2 shown by archasological evidence in Thailand
and Vietnam. Buddhizm formed 2 “common cultural bond” that iinked the
coastal regions of South, Southeast and East Azia through pilgrimage and
through the trads in statues. relics and other sacred objects®

In answer to the
simplest question—
“Why did you
migrate! —we
encounter a mix

of conscious

and unconscious
molivalions, a
cocktail of intention
and chanece, freedom

and constraini.



Rumah Tambi Ismail dimakannya rata
apinya besar tidak boleh membuka mata
ditongkang dimuatkannya separoh harta
yang separoh hanguslah serta dengan pelita

Tambi Ismail’'s house had been evenly razed
The fire's so huge can’t open one's eyes
The tongkang was laden with half his assets
As half had burned, as well as lamps

- Munshi Abdullah describes the fire at Tambi
Ismail’s
residence in Shaer Kampong Gelam Terbakar

A watercolour showing a Tamil Muslim (Chulia) Trader in
Singapore by E Schliter, 1858.

Courtesy of National Museum of Singapore.




Sojourners
o Settlers

TAMILS IN SINGAPORE

Fadstedt by
Arun Mabivimen and Nalins Copal



Studio photograph of & Tamil family, drcs 1230, Si

Arrival and Settlement:
Becoming a Community

he migration and ssttlement of Indianz in Singapore has

baen well documented: Migration haz been compiex, taking

place over many waves. Hence, there ars many approaches

to understandng these migrantz. Firstly, they can be seen 2z
overzza: Indianz: ie. people who are sway from their mothersnd—inda.
Thiz concapt iz relevant inzofar 2z they are first generstion migrants, wha
contnue to cherizh their natal areas in India as their homeland. Az 3l stage:
n Singapore"z history, thoze who typify thzz dezcrption could be found
Even a: thiz chapter iz being written, many new migrants from India sre
dizembarking st Changi International Airport in Singapore, in zearch of the
economic opportunities that have eluded them at home.

Howaver, thiz category exciude: thoze srriving from other parts of the
Subcontinent zuch 3z S Lanka, Pakiztan, Nepal and Bangladezh. Theze
people are not politically Indianz az they carry distinct national identities.
Culturally, however, they may share zome similaritie: becauze of long
hiztoric interactionz acrozz communities. However, the term ‘Indian’
12 both a cuttural and 2 poizical lsbel it = cultura! in the zense that it
embraces 3ll parsons of South Azian origins and doez not recognize their
different political affiliationz in the zubcontnent. It iz political becauze
it afows the government n Singspore to categorize il citzens into 2
Chineze-Malay-indian-Others [CMIO) model, for sazier management of
race-ralated izzues,

Theconceptof ‘overzess Indians, however, iz noteazilyspplicable to second
and wbzaquent genarations of Indianzs who were born and brad in Singapore
and who hawve lozt their inks to their natal sreaz, with ittle or no knowledge
of their anceztral homes then or now. Being a fifth-generstion Singaporsan
of Tamil origin, thiz suthor. like many thousand: of others hers, haz very
fztle knowledpe of the townz and villages hiz forefathers came from. Such
Tami-Singaporeanz knowledzs of Tamil Nadu iz ganeral and often bazad
on Tamid moviez from Tamil Nadu and occazionsily on academic raading.

Tamil arrivals

and settlements

in Singapore have
occurred in many
waves. It is still an
ongoing process
whereby Tamils

are arriving and
leaving, even while a
substantisl number
have remasined to
creale a p«upul:mnn
referred to as ethmie

lamil-Singaporeans.
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Voyage of Hope, Journey of Hardship

he eztabizhment of Eritizh rule in Singapore uzherad 2 pariod

of rapid sconomic developmant in the colony. The strategic

location of the outpost and the policy of free trade quickdy

drew Grpes numbers of merchants and tradars hare. Colonial
authortiez and European entrapranewrs, however, faced difficulies in By the late 191h
zecuring labour in the rapidiy bourgeoning colony especialy for pubic century the pattern
works and for employment in European plantationz. Athough the option of of recruiting

tuming to Chinese labour existed, thess lzbourers had to be procured 222
pramium through Chinese ntermedizries. Recruting local Malay inhabitants
waz alzo difficult az fewwwere interestad in engaging a2 laboursrs for colonal

from the Madras
Presidency had

been so firmly

authonties or European entrepreneur=. Conzequently, &z inthe caze of many

other planzation colonies, colonial authcritie: and European buzinezzmen established that the

n Singapore and Malaya in the 19th and early 20th centuries increscingly Indian Covernment
tumed to the Indian subcontinant to 3ddrezs ther lsbour neads. Varicus prohibited the Straits
zystams wane introduced to procure theza labourers. From 1625 to 1860 Settlements from
between 15,000 and 25,000 convicts from various parts of Britizh india procuring labourers

ware tranzportad to the Straits Settemeants and utifized for clearng the
nd and for public works.! Concomitantly, large numbers of Gboursrs wers
broughs from the Madraz Prezidency etther through aszisted syztem: of
bour migration zuch az indenture or kangan, or & 'free’ Gbourars to work
n avanety of zectors including plantaticns, public works, construction, and
3G port workers.

from elsewhere in the

subcontinent.”

Thiz chapter focuzes on the voyage of theze Tamil laboursrs from the
indian subcontinent to the Straicz Settements. Whie the movemant
of Indian labour to far-flung destination: sround the globe during the
colonial pericd haz received considerable zcholarly attention, these works
have tended to focus on the journey of indentured labour acrozs the
‘dark waters” from Kokats to the Caribbean, Mauritiuz and Fiji. Far less,
however, iz known of the experience of labourers emigrating from Tamil
Nadu to distant locations around the globe This chapter zeeks to fill that
220 by focuzing on the experience of Tamil Lbourers journeying from the
ports that dotted the Madras Prazidancy to Penang and Singapoes in the

- . ; ; 19th and early 20th centuries.
°, - .
. \f - .
Rubber estate EdOUer, 1520, Maimy Sates.
Courtesy of Notonal fiseum of Singopors.
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Muncyothu Thivatty by Muhanymad Abcuf Kadir published by J Paton, Government

amil iterature, culture, and lifastyle have slways been ztroegly
influenced by the geography of the homeland. it iz only in
Singspore that Tamils first found their lterary inspiration
beacame detached from the surmounding landzcape. Calied
Thinal in Tamil, thiz iterary concept of dassical Tami poetry maps specific
typez of physiographic Gndscape to zpecific kinds of pzychographic
emotonal state of fterary characters, 2= evident n Sangam Fterature.
Thinal incorporates not just the physical aspects of the zoil but ako an al-
embracing scosystem including the flora and faurs of that landscape, and
refates them to the moodz and motives of the characters in 2 highly styfizad
and zystemic manner. When Tamiz moved to 2 small compact island that
did not afford tham the space to sink any roots and whers they marely
ntended to be tranzient, the neural ions b and. |
and emotionz bagan to dizzolve and 3 new kind of voice emerged—a voice
ib d from the Land: Az zuch, Si Tamil zerature differs
n content and approach from Tamil izerature orginating from India, Sa
Lankz and even neighbourng Malayzia It can perhapz be conzidersd the
beginning of the post-and or post-Thinol literaturs of migrant Tamils. This
chapter explores the contours of the litarature that Singapore Tamilz have
producad zince their migration in colonial times.

A zeporate Singapore Tamid identity bayond the confines of caste, clazs
and refigion Ztartad taking shape only approsimately 100 years after Tamil
izration to Si e din the early 1500z, Tamiz hers benefitad
from Singsporss muiti-ethnic and muiti-refigious setting and wers better
exposed to global histoncal, social, cultural and intelectua! developments
than their breshren back in inda. They used theze experiances and
perspectives to anchor a strong finguistic and cutural identity, which was
the baziz, achievemeant and and-goal of Singapore Tamil terature.

Literature Liberated from l,,:uul-'vill)c

The neural
connections between
land, language

and emotions began
to dissolve and a
new kind of voice
emerged—a voice
liberated from the
landscape.”
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Dravidian-Tamil-Indian:
Morphing of Multiple Identities

he relevance of Tami ident®y and itz place n muSicutursl

and multiracial Singspors haz been debated repestadly in the

pact few decadez The uze of the Tamil langusge 22 home,

22 a strong marker of Tamil identity, has been decining over
recent dacadez Yet, hiztorically, Tamil identity and Tamil nguage did not The legitimacy of
enjoy the official tatus or institutional zupport they have been given zince the Tamil language
indepandence in 1965. To be certain. the dacine of an ethnic identity 2z as a symbol of

wel 3z itz languags marker iz not unique to Tamils and Tamd n Singapors,
The Chineze and Mandarin and the Malay: and Malay, too, ar= going
through zomewhst simiar trajectories. Thiz chapter attempts to analyse
the zpecific caza of tha svolving nature of Tamil idanty and the sttendant

commumnal identity is
found in its ahility to
funection as 1 means

voke of the Tarnd fan inthe e S R T of facilitating reform
Tamil identity, we are obizad to go back to itz originz in Singapore and the and progress through
evolutionary process that it haz undergone over time. a process of boltom-

up mobilisation.”

Tamil Migration to Singapore

Though recant archaeclogical evidance zugzests an Indisn presence
canturies 220, the unbroken hizzory of the Tamil communty in Singapore
= well estsbizhed zince the acquizition of the izland by Stamford Raffies
n 1819, Foliowng the lishmeant of 3 Brrizh zecsd there waz a
steady influx of Indian labour, largely Tamil, into Singapore. The earfiest
Britizh records show that in 1824, there were 756 indianz out of the total
populationof 10,6537 Whan Britizh india made Singapore 2 pencl zettiament
n 1825, 3 wave of Indian convicts joined the local population and by 1860
thare were 2275 Indian comvicts n Singapore.? This &
of the story of the Tamil community which we zhall revize. Topether with
the influx of labour and 2 moee medest nfiow of traders and merchants, by
1891, there were 16,035 Indans fving in Sngapore*

—
-
¢V Folo Cefiection of indian Heritoge Cantre Resourts Liorory.
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Clockwize from the top left: A Tamil Muziim Dostman, 8 Temil Muzfim tracer, s Chetti merchant, and 8 Tamil coolie from Malsy=.
Courtesy of Stoctshibbothas 2u Senin—FrauSischer Kuiturtesi. Children’s and Young Pecpie’s Litercture Department.
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Tamil Muslims in Singapore

At the haart of whit is today Singapore™z Chinstown, two landmarks serve
s reminders that thiz part of town waz once the multi-sthnic heart of 2
thriving business district. Both were foundad during the first decades of
Britizh Singapore. The Sri Mariamman Temple remainz one of the cidest
Hindu temples and iz one of the mozt prominent zymbolz of Tamil prezence
in the city. Yat just acrozs the road stands another building no Jezz Tamil:
the Jamae Mozgue o Mazid Jamae (Chulia): Originslly constructed in
the laze 1820z, the Jamse Mozgue iz one of Singapore’s oldest and largest
mozques and bears withess to the important role played by Tamil Muslims
n the hiztory of Singapors and the devel of local Tamid zociety.

Tarnid MuzSim hiztory in Singapors haz remained zomewhat in the shadows,
it iz wel known that price to the 19th century, Muzim traders from south
ind, often known az “Chuliaz’, played not only 3n important economic,
but alzo poltical role in Southesast Azia In many Malay kingdoms, Tamil
Muziimz acted a= soudagor rajo or “roysl merchant® for the nuer, and
thersby gsined considerable nfluence.? Large numbers of Tamil Muzlimz
had zattied in Sumstra and the Malay Peninzula before the 19th century,
such az the family of the famouz Malay writer Munzhi Abdulizh [1796-
1854) Hiz grandfather, who waz of mived Yamerd and Tamil descent. had
migrated from Nagore in zouth India to Melaka and Munchi Abduliah waz
dezcribed by one of hiz contamporanies. JT Thomseon, 3z “3 Tamilian of
southern Hinduzzan® in sppearance.” Indeed, zo numerouz were Chulia
settiars on the Malsy Peninzula that, whan the Britizh established the port
of Penang in 1756, the majerity of the Chuliaz who flockad to the new
port actually migrated from Kadah rather than from zouth Indias

Many Tamil Muoslims
were able to build
and expand business
operations within
Southeast Asin to a
considerable degree
in the colomnial
period. Largely, these
businesses operated
around what one
could call “the three
s s cargo, cloth,

and eattle.™

SOJOURNERS TOSETTLIRS D¢,
TAMILS I SENCANORS
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